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Folositi exclusiv baterii reincarcabile.
Nu utilizati baterii de alt tip decat
cel livrat odata cu produsul sau
recomandat de catre Philips: pericol
de explozie.
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1 Important

Cititi cu atentie acest ghid al
utilizatorului inainte de a folosi
telefonul CD140. Contine
informatii si note importante
despre telefonul dvs.

1.1 Informatii privind

siguranta

Acest echipament nu a fost

proiectat pentru a efectua apeluri

de urgenta in cazul caderilor

de tensiune. Pentru apelurile de

urgenta, se va cauta o alternativa.

Pentru a evita defectarea sau

functionarea defectuoasa:

* Evitati contactul incarcatorului
cu lichidele.

* Nu desfaceti incarcatorul,
deoarece va puteti expune la
tensiuni ridicate.

* Nu expuneti telefonul la
lumina directa a soarelui sau la
temperaturi excesive degajate de
aparatele de incilzire.

* Nu trantiti telefonul si nu lasati
alte obiecte sa cada peste acesta.

* Nu utilizati agenti de curatare care
contin alcool, amoniac, benzen
sau substante abrazive, deocarece
acestia pot distruge aparatul.

* Telefoanele mobile active
din apropiere pot provoca
interferente.

* Nu folositi produsul in locuri in
care exista pericol de explozie.

* Evitati contactul produsului cu
obiecte metalice mici.Acest
lucru poate influenta negativ
calitatea sunetului si poate
deteriora produsul.

1.2 Specificatii privind

alimentarea

* Acest produs trebuie sa fie
alimentat de la o priza de CA
de 220-240 volti. In cazul unei
caderi de tensiune, semnalul se
poate pierde.

* Reteaua electrica este considerata
a fi periculoasa. Singurul mod
de intrerupere a alimentarii
incarcatorului este sa scoateti
sursa de alimentare din priza.
Asigurati-va ca priza de curent
este intotdeauna usor accesibila.

@ Avertisment

+ Evitati atingerea contactelor
de incarcare sau a bornelor
bateriilor de obiecte metalice.

* Nu utilizati alte baterii decat cele
livrate impreuna cu produsul sau
recomandate de catre Philips:
pericol de explozie.

* Utilizati intotdeauna cablurile
furnizate odata cu produsul.

* Activarea modului maini libere
poate duce la cresterea brusca
a volumului in casca pand la un
nivel extrem de ridicat: aveti
grija ca receptorul si nu fie prea
aproape de urechea dvs.
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1.3 Conformitatea

Noi, Philips, declaram ca produsul
respecta cerintele esentiale aplicabile
si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE. Declaratia de
conformitate se giseste la www.
p4c.philips.com.

1.4 Reciclarea si aruncarea

Instructiuni de aruncare a
produselor vechi:

Directiva WEEE (directiva privind
echipamentele electrice si
electronice uzate; 2002/96/CE)

a fost elaborata pentru a asigura
reciclarea produselor prin cele mai
bune metode de tratare, recuperare
si reciclare disponibile, protejand, in
acelasi timp, sanatatea oamenilor si
mediul inconjurator.

Produsul dvs. este conceput si
fabricat din materiale si piese
componente de cea mai bund calitate,
care pot fi reciclate si reutilizate.
Informati-va asupra sistemelor
locale de colectare a produselor
electrice si electronice marcate cu
acest simbol.

Important

Alegeti una dintre urmatoarele

optiuni de aruncare:

* Aruncarea produsului complet
(inclusiv a cablurilor, conectorilor
si accesoriilor) in centrele de
colectare WEEE desemnate.

* Daca inlocuiti produsul, predati
vanzatorului produsul vechi,
impreuna cu toate accesoriile
sale. Acesta trebuie sa il accepte
conform directivei WEEE.

Instructiuni de aruncare a
acumulatorilor:
Nu aruncati acumulatorii
impreuna cu deseurile
menajere obisnuite.

Informatii despre ambalaj:
Philips a marcat ambalajele
cu simbolurile standard de
promovare a reciclarii si aruncarii
corespunzatoare a produselor vechi.
@) S-a contribuit financiar
la sistemul national de
recuperare si reciclare asociat.
g& Ambalajele etichetate sunt
reciclabile.




1.5 Conformitatea cu
standardul GAP
Prin standardul GAP se
garanteaza conformitatea tuturor
receptoarelor si unitatilor de baza
DECT™ GAP cu cerintele minime
de functionare ale standardului,
indiferent de producatorul
acestora. Receptorul si unitatea
de baza CD140/145 corespund
cerintelor GAP, ceea ce inseamna
ca se garanteaza functionalitatea
urmatoarelor optiuni: inregistrarea
receptorului, preluarea legaturii,
receptionarea apelurilor si
formarea numerelor. S-ar putea
ca unele optiuni suplimentare sa
nu fie disponibile daca folositi un
alt receptor decat CD140/145 cu
unitatea.
Pentru a inregistra si utiliza
receptoarele CD140/145 cu o
unitate de baza compatibila GAP,
dar fabricata de alt producitor,
urmati mai intai procedura descrisa
in instructiunile producatorului,
apoi urmati procedura descrisa in
capitolul 3.5.
Pentru a inregistra la unitatea de
bazd CD140/145 un receptor
fabricat de alt producator, puneti
unitatea de baza in modul de
inregistrare (capitolul 3.5), apoi
urmati procedura descrisa in
instructiunile producatorului.
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1.6 Campurile electric,
magnetic si
electromagnetic
(,,EMF”)

El Philips Royal Electronics
produce si comercializeaza
multe produse care, la fel ca
orice aparate electronice,
emit si receptioneaza semnale
electromagnetice.

BH Unul dintre cele mai
importante principii de afaceri
ale Philips consta in aplicarea
tuturor masurilor de siguranta
cu privire la sanatate si igiena
pentru produsele sale, pentru
a respecta toate cerintele
legale si a ramane in cadrul
standardelor EMF aplicabile la
data fabricarii produselor.

B Philips s-a angajat si dezvolte,
sa produca si sa comercializeze
produse care nu au efecte
adverse asupra sanatatii
utilizatorilor.

1 Philips garanteazi faptul ci
produsele sale sunt sigure daca
sunt folosite in scopul pentru
care au fost fabricate, conform
datelor stiintifice disponibile la
momentul actual.

B Philips joaci un rol activ in
dezvoltarea standardelor
internationale EMF si de
siguranta, putand astfel sa
anticipeze dezvoltari ulterioare
in standardizare pe care sa le
integreze rapid in produsele sale.

Important



2 Telefonul dvs.

Felicitari pentru produsul achizitionat si bine ati venit la Philips!

Pentru a beneficia de toata asistenta oferita de Philips, inregistrati-va
produsul pe pagina www.philips.com/welcome.

21 Continutul cutiei

Receptor Sursa de alimentare
e
ﬂ -l
Cablu telefonic 2 acumulatori AAA Ghid de initiere
rapida
Ghidul utilizatorului Certificat de garantie

6 Nota

Este posibil ca adaptorul sa nu fie conectat la cablul telefonic. S-ar putea
ca adaptorul si fie in cutie. In acest caz, trebuie si conectati adaptorul la
cablul telefonic Tnainte de a introduce cablul in priza corespunzatoare.
in pachetele cu mai multe receptoare veti gasi unul sau mai multe
receptoare suplimentare, incarcatoare cu surse de alimentare si
acumulatori suplimentari.
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2.2 Prezentarea
telefonului

2.21 Receptorul

T
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A Tasta Jurnal de apeluri
In modul inactiv: afisarea listei
de apeluri

B Tasta Agenda
In modul inactiv: afisarea
inregistrarilor din agenda

C Tasta Apel
in modul inactiv: preluarea
unui apel
In modul inactiv: efectuarea
unui apel
in timpul unei convorbiri:
incheierea apelului

D Tasta Reapelare/Flash
(pentru reobtinerea tonului
de linie)
In modul inactiv: afisarea listei de
reapelare
in modul preformare: pentru
introducerea unui diez

e Nota

in timpul preformirii, primul
caracter nu trebuie sa fie un
diez.

E Tasta $tergerelinapoil
Fara sonor
in modul de editare/preformare:
apasare scurta pentru stergerea
unui caracter/a unei cifre
In modul de editare/preformare:
apasare lungd pentru stergerea
tuturor caracterelor/cifrelor
in modul de parcurgere a
agendei/a jurnalului de apeluri/
a listei de reapelare: iesire din
modul inactiv

Telefonul dvs.
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Telefonul dvs.

Tn modul de setiri ale telefonului:
revenirea la nivelul precedent
Tn timpul convorbirii: anularea
microfonului

F Tastatura alfanumerica

G Tasta Steluta
In modul inactiv: apasare scurta
pentru introducerea simbolului *
In modul inactiv: apasare lunga
pentru blocarea/deblocarea
tastaturii.

H Tasta Diez
Tn modul inactiv/de formare:
apasare scurta pentru introducerea
caracterului #
in modul inactiv: apasare lungi
pentru anularea soneriei
In modul de formare: apasare lunga
pentru introducerea unei pauze.

I Transfer apel/Intercom/
Conferinta
In modul inactiv: apasare scurta
pentru initierea unei apelari
intercom
Tn timpul unui apel extern: apisare
scurta pentru initierea unui apel
intern sau pentru comutarea intre
un apel intern si unul extern
Apasare lunga pentru initierea unui
apel in conferinta cu un apel extern
si un alt apel intern

) Tasta Program

Tn modul inactiv: pentru accesarea
meniului de setari ale telefonului
Tn modul de setiri ale telefonului
(cu exceptia modului de editare):
pentru confirmarea si salvarea
setarilor.



2.2.2  Pictograme afisate pe
ecranul receptorului
- Arata nivelul de incarcare a acumulatorului. Pictograma unui
— acumulator gol apare atunci cand acumulatorul este descarcat,

altfel, este afisata pictograma unui acumulator complet incarcat.

Se afiseaza in momentul folosirii telefonului. Se aprinde
intermitent atunci cand telefonul suna.

Se aprinde intermitent la primirea de mesaje vocale.

Se afiseaza la parcurgerea jurnalului de apeluri. Se aprinde
intermitent atunci cand exista apeluri nepreluate.

Se afiseaza la parcurgerea agendei.
3

$B a®

Se afiseaza atunci cand este accesat modul de setari ale
telefonului.

Se afigeaza in momentul blocarii tastaturii.

Se afiseaza in momentul inchiderii microfonului.

Se afigeaza in momentul anulrii soneriei.

—~ % X7

Se afiseaza atunci cand receptorul este inregistrat si se afla

in aria de acoperire a unitatii de baza. Se aprinde intermitent
atunci cand receptorul este in afara ariei de acoperire sau cauta
o baza.

223

€D 140

Unitatea de baza

A Tasta Apelare receptor
A Pentru apelarea receptorului
Pentru initierea procedurii de
nregistrare a receptorului,
se tine apasata timp de trei
secunde.

PHILIPS
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3 Pregatirea
pentru
utilizare

3.1 Conectarea unitatii de
baza

0 Atentie!

Evitati sa asezati unitatea de

baza prea aproape de obiectele

metalice de dimensiuni mari, cum

ar fi fisetele, radiatoarele sau

aparatele electrice. Acest lucru

poate afecta aria de acoperire si

calitatea sunetului. Cladirile cu

pereti exteriori si interiori grosi

pot afecta transmiterea semnalelor

la si de la baza.

@ Avertisment

Alimentarea se face atunci cand
adaptorul este introdus in unitate si
conectat la priza electrica. Singurul
mod de intrerupere a alimentarii
unitatii este sa scoateti adaptorul
din priza. De aceea, asigurati-va

ca priza este intotdeauna usor
accesibila.

Pregitirea pentru utilizare

Adaptorul si cablul telefonic

trebuie sa fie corect conectate,

deoarece o conectare incorecta

poate deteriora aparatul.

Utilizati intotdeauna cablul

telefonic livrat odati cu aparatul. in

caz contrar, s-ar putea sa nu aveti

ton de apel.

Hl Introduceti mufa cablului de
alimentare in priza de pe
spatele unitatii de baza.

2| Introduceti mufa cablului
telefonic in priza de pe spatele
unitatii de baza.




Bl Conectati celilalt capit al
cablului telefonic la priza
telefonica, iar celalalt capit al
cablului de alimentare la priza
electrica.

e Nota

Este posibil ca adaptorul sa nu fie
conectat la cablul telefonic. in acest
caz, trebuie sa conectati adaptorul
la cablul telefonic inainte de a
introduce cablul telefonic in priza
corespunzitoare.

3.2 Instalarea

acumulatorilor
Telefonul CD140 este livrat cu doi
acumulatori. inainte de a utiliza
receptorul, introduceti acumulatorii
si Incarcati-i la maximum.

10

[ 1| Scoateti capacul
compartimentului pentru
acumulatori.

Bl Asezati acumulatorii
respectand polaritatea indicatd
si puneti la loc capacul.

3.3 Asezarea receptorului
in incarcator

e Nota

Receptorul trebuie sa fie incarcat

timp de cel putin 24 de ore inainte

de prima utilizare.

Daca acumulatorul este complet

incarcat, durata de convorbire

a telefonului CD140 este de

aproximativ 12 ore, iar durata de

functionare in modul stand-by este

de aproximativ 120 de ore.

Bl Asezati receptorul in furca
unitatii de baza.

BY Dupi incircarea completi, pe
ecran va apirea semnul 3.

Pregitirea pentru utilizare



3.4 Configurarea

telefonului

inainte de a utiliza telefonul CD140

pentru prima datd, trebuie sa il

configurati in functie de tara in care

este folosit. in functie de tara dvs.,
ecranul de alegere a tarii poate

si nu apar. In acest caz, nu este

nevoie sa selectati codul de tara

pentru a configura telefonul. Dupa
cateva minute de incarcare, se va
afisa ecranul de selectare a codului
de tara. Urmati pasii de mai jos
pentru a configura telefonul:

K Apisati ®

*  Pe ecran vor aparea numai
codurile tarilor in care
produsul este disponibil.

2 ] Apasati de mai multe ori pe
pentru a derula pana la
codul tarii dorite. (Consultati
tabelul cu setarile tarilor.)

B Apisati @ pentru confirmare.

»  Telefonul este configurat in
functie de tara selectata si
revine la ecranul modului
inactiv.

Pregitirea pentru utilizare

Tabelul setarii tarilor

Cod Tara

01 Germania
02 Austria
03 Turcia

04 Marea Britanie
05 Irlanda

06 Franta

07 Italia

08 Portugalia
09 Grecia

10 Spania
1141 Elvetia
11-2 Elvetia
11-3 Elvetia

12 Franta

13 Olanda
14-1 Belgia
14-2 Belgia

15 Suedia

16 Norway
17 Finlanda
18 Danemarca
21 Romania
22 Polonia
23 Cehia

24 Ungaria
25 Slovacia
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Cod Tara

26 Slovenia
27 Croatia
28 Bulgaria
29 Serbia

30 Singapore
31 Indonezia
32 Malaysia
35 Australia
36 Noua Zeelanda
39 Brazilia
40 Mexico

e Nota

Dupa ce ati ales tara dorita,
setarile implicite ale liniei telefonice
din tara selectata vor fi aplicate
automat telefonului.

® Indicatie

Daca ai ales gresit tara sau daca
doriti sa o schimbati dupa prima
configurare, apasati ®), ,
introduceti PIN-ul format din 4
cifre (PIN-ul prestabilit este 0000)
si apisati @ in modul inactiv
pentru a reveni la setdrile implicite.
Va aparea din nou ecranul de
selectare a codului de tara, din care
puteti alege un alt cod. Daca nu
este nevoie de alegerea tarii, dupa
resetare, receptorul va reveni la
ecranul modului inactiv.
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3.5 inregistrarea
receptorului

Va trebui s inregistrati noul

receptor sau, daca doriti, sa-|

inregistrati la o alta unitate de

baza. La o unitate de baza se

pot inregistra maximum patru

receptoare.

fnainte de a introduce codul PIN,

format din 4 cifre, tineti apasata

tasta @) de pe unitatea de bazi

timp de aprox. trei secunde atunci

cand unitatea de baza este in

modul stand-by.

[ 1 ] Apisati @), ® de pe receptor.

Bl Introduceti PIN-ul (format din
4 cifre) prestabilit sau cel ales
de dvs. (PIN-ul prestabilit este
0000.)

3 ] Apasati @) pentru a incepe
inregistrarea.

n »--Sub--" va fi afisat pe ecran.

e Nota

Daca PIN-ul introdus este gresit,
receptorul va emite un bip lung,
iar telefonul va reveni in modul
stand-by.

Pregitirea pentru utilizare



4 Utilizarea
telefonului

4.1 Efectuarea unui apel

4.1.1 Preformarea

Hl Introduceti numirul (maximum
24 de cifre).

2 ] Apasati @® pentru a forma
numarul.

*  Apelul este initiat.

4.1.2  Apelarea directa

n Apasati @ pentru a lua ton.
2 | Introduceti numarul de telefon.
*  Apelul este initiat.

4.1.3  Apelarea din jurnalul

de apeluri

Puteti folosi acesta optiune numai

daca v-ati abonat la serviciul de

Identificare a liniei apelantului (CLI),

oferit de operatorul de retea.

n Apasati pentru a vedea
ultima inregistrare din jurnal.

2 ] Apasati de mai multe ori pe
pentru a parcurge lista
apelurilor nepreluate si pentru
a selecta numarul dorit.

3 ] Apasati (-] pentru a forma
numarul.

Utilizarea telefonului

e Nota

Atunci cand memoria este pling,
prima inregistrare este stearsa.

4.1.4  Apelarea din agenda

n Apasati (@); se afiseazd primul
numar din agenda.

Daca ati memorat un numar de

telefon in pozitia 0, acesta va fi

afisat; daca nu, se va afisa numai
numarul pozitiei & -.

B1 Apisati de mai multe ori pe
, pana la afisarea numarului
cautat.

@ Indicatie

In cazul numerelor memorate la

pozitiile 0-9, puteti introduce direct

numarul pozitiei din agenda pentru

a accesa numirul dorit. in cazul

numerelor memorate la pozitiile

10-19, apasati de mai multe ori

pe

3 ] Apasati ® pentru a forma
numarul selectat.

e Apelul este initiat.

41.5
reapelare
n Apasati

*  Se afiseaza ultimul numar
format.
Nota
In receptor sunt memorate
ultimele cinci numere formate.
Bl Apisati de mai multe ori pe
pentru a vedea restul
numerelor formate.

Apelarea din lista de

13



3| Apasati o pentru a forma
numarul selectat.

4.1.6 Durata apelului

Cu ajutorul acestei optiuni, puteti
vedea durata ultimului apel, dupa
ce incheiati convorbirea. Durata
apelului este afisata in formatul
minute si secunde (MM-SS).

4.2 Preluarea unui apel

in momentul in care telefonul suni,
apisati @.

*  Apelul este initiat.

4.3 incheierea unui apel
Apasati @ in timpul unei
convorbiri.

*  Convorbirea se incheie.
SAU

Puneti receptorul in unitatea

de baza.

*  Convorbirea se incheie.

4.4 Reapelare

Pentru a putea folosi aceasta
optiune, trebuie sa va abonati la
serviciul corespunzitor furnizat
de operatorul de retea. Puteti
folosi functia de reapelare pentru a
efectua sau pentru a primi un apel
secundar. Functiile mentionate in
sectiunile 4.4.1 si 4.4.2 pot diferi
in functie de tara si de operatorii
locali. Luati legatura cu operatorul
local pentru a consulta detaliile
functiei de reapelare.

14

4.41 Efectuarea unui apel

secundar

in timpul unei convorbiri:

n Apasati pentru a pune in
asteptare apelul curent.

*  Veti auzi tonul de linie.

Bd Tastati numirul apelului
secundar; acesta va fi format.

[ Dupi ce al doilea interlocutor
v-a raspuns, puteti apasa pe
si () pentru a comuta intre
cele doua convorbiri.

4.42  Preluarea unui apel

secundar

Pentru a putea folosi aceasta

optiune, trebuie sa va abonati la

serviciul corespunzator furnizat de
operatorul de retea. Daca primiti
un apel in timul unei convorbiri,
veti auzi un bip la intervale regulate:

[ 1] Apasati pentru a prelua cel
de-al doilea apel.

e Primul apel este pus automat
in asteptare.

B Apasati si pentru a
trece de la primul la cel de-al
doilea apel si invers.

e Nota

Daca sunteti abonat la serviciul

Caller ID (ldentificarea apelantului),

pe ecranul telefonului vor aparea

datele apelantilor.

Utilizarea telefonului



4.5 Utilizarea functiei
Intercom

Aceasta functie este disponibila
numai atunci cand exista cel putin
doua receptoare inregistrate.Va
permite sa efectuati apeluri interne
gratuite, sa redirectionati apelurile
externe de la un receptor la altul si
sa efectuati apeluri in conferinta.

4.5.1 Efectuarea unui apel
intern
Apisati (m)

2 ] Apasati numarul receptorului
pe care doriti sa-| apelati.

3 ] Apasati ® de pe receptorul
apelat.

*  Intercomunicarea este stabilita.

e Nota

Daca pe receptorul apelat este un

apel in curs, receptorul de pe care

sunati va emite un ton de ocupat.

4.5.2 Redirectionarea unui
apel extern catre un

alt receptor

in timpul unui apel extern:

n Apasati @

Apasati numarul receptorului
pe care doriti sa-| apelati.

*  Daca este disponibil, receptorul
apelat va suna; apasati ® de
pe receptorul apelat pentru
a initia intercomunicarea, iar
apelul extern va fi pus automat
in asteptare.

Utilizarea telefonului

e Nota

Puteti apasa pe (™) pentru a trece
de la apelul intern la cel extern si
invers.

3 ] Apasati ® pentrua
redirectiona apelul extern din
receptorul de pe care sunati.

*  Acesta va redirectiona apelul
extern catre receptorul apelat.

4.5.3  Efectuarea unui apel
in conferinta cu 3
participanti

Functia apel in conferinta va
permite partajarea unui apel extern
cu alte doua receptoare (in modul
intercom). Cei trei interlocutori
pot participa la conversatie fara a fi
nevoie de abonament.

in timpul unui apel extern:

[ 1| Apasati (im).

2 ] Apasati numarul receptorului
pe care doriti sa-| apelati. Daca
este disponibil, acesta va suna.

3 ] Apasati @ de pe receptorul
apelat pentru a stabili legatura
cu receptorul de pe care
sunati.

B Tineti apisati tasta () de pe
receptorul de pe care sunati.

*  Apelul in conferinta este initiat.

15



in timpul unui apel in
conferinta:
n Apasati () pentru a pune
in asteptare apelul extern si
pentru a reveni la apelul intern.
*  Apelul extern este pus
automat in agteptare.
BY Tineti apisati tasta () pentru
a relua apelul in conferinta.
e Nota
Daca inchideti unul dintre
receptoare in timpul unui apel
in conferinta, apelul extern se va
desfasura in continuare pe celalalt
receptor.

4.6 Localizarea unui
receptor

Puteti localiza receptorul prin

apasarea tastei @) de pe unitatea

de baza.

Toate receptoarele inregistrate

la unitatea de baza vor emite un

ton de apelare, pe care il puteti

opri prin apasarea tastei ® de pe

receptor sau apasand din nou tasta

@) de pe unitatea de bazi.

16 Utilizarea telefonului



5  Optiuni
suplimentare

5.1 Apel in curs

Inchiderea/
redeschiderea
microfonului

5.1.1

in timpul unei convorbiri:

B Apisati

*  Microfonul este inchis, iar pe
ecran apare X{.

ﬂ Apasati din nou tasta
pentru a porni microfonul.

5.1.2 Reglarea volumului

in casca

In timpul unei convorbiri:

B Apisati ®

H se afiseaza nivelul curent al
volumului castii.

H Apasati , sau @ pentru
a selecta nivelul dorit.

*  Pe afisajul telefonului reapare
ecranul de conectare.

Optiuni suplimentare

5.2 Agenda

Tn agenda receptorului puteti
memora maximum 20 de
inregistrari in 20 de pozitii diferite.
Fiecare numar de telefon poate
contine maximum 24 de cifre. Daca
aveti mai multe receptoare, fiecare
dintre acestea au propria agenda.

5.21 Memorarea unui

numar in agenda

in modul inactiv:

[ 1| Apasati ®

[2 | Apasati

3 ] Apasati de mai multe ori pe
pentru a selecta pozitia
la care doriti sa memorati
numarul de telefon.
Introduceti numarul de telefon.

Apasati @) pentru a-l salva.

Numarul de telefon va fi salvat
la pozitia selectata.

e Nota

in cazul in care pozitia respectiva
este ocupatd, numarul memorat
anterior va fi afisat pe ecran. Pentru
a-| modifica, puteti apasa ®.
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5.2.2  Afisarea inregistrarilor

din agenda

in modul inactiv:

Bl Apisati pentru a afisa
inregistrarile din agenda.

*  Daca ati memorat un numar
de telefon in pozitia 0, acesta
va fi afisat.

2 ] Apasati de mai multe ori pe
pentru a afisa alte
inregistrari din agenda.

@ Indicatie

Pentru a afisa numerele memorate

la pozitiile 0-9, puteti apasa direct

numarul pozitiei pentru a vizualiza
numerele de telefon memorate.

5.23 Modificarea sau

stergerea unui numar

din agenda

Apisati @)

Apasati

Apasati de mai multe ori pe

(@), pani la afisarea numirului

cautat.

Apasati pentru a sterge

cifrele una cate una.

Indicatie

Tineti apasata tasta pentru a

sterge tot numarul, apoi apasati tasta
pentru a sterge inregistrarea din

agendd; ecranul telefonului va reveni

la modul inactiv.

B Modificati numirul.

S a mmm
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[ 6 | Apasati ® pentru a confirma.

*  Datele memorate la pozitia
selectata vor fi actualizate.

5.2.4  Stergerea tuturor
inregistrarilor din
agenda

Apasati ®)

Apisati (0)

Apasati

Apasati @)
Toate inregistrarile din agendi
sunt sterse.

5.3 Jurnalul de apeluri
Puteti folosi acesta optiune numai
daca v-ati abonat la serviciul de
Identificare a liniei apelantului
(CLI), oferit de operatorul de retea.
Telefonul dvs. poate memora pana
la 10 apeluri nepreluate.

se va aprinde intermitent
pentru a va anunta existenta
apelurilor nepreluate. Daca v-ati
abonat la serviciul de Identificare
a Liniei Apelantului (CLI) si daca
identitatea apelantului nu este
ascunsd, va fi afisat numarul
acestuia. Apelurile nepreluate sunt
afisate in ordine cronologici, cel
mai recent apel fiind primul in lista.

Avertisment
Este posibil ca apelarea inapoi a
unui numar din lista de apeluri
sa nu functioneze pentru toate
numerele primite.

Optiuni suplimentare



5.3.1  Afisarea inregistrarilor

din jurnalul de apeluri

[ 1] Apasati pentru a afisa
direct jurnalul de apeluri

*  Se afiseaza ultimul apel
nepreluat.

e Nota

Daca nu exista niciun apel in jurnal,

se va afisa “--------- .

2 ] Apasati de mai multe ori pe
pentru a afisa alte apeluri
nepreluate.

53.2  Stergerea tuturor

inregistrarilor din

jurnalul de apeluri

B Apisati ®

B Apisa (O

ﬂ Apasati

B Apisati @

*  Toate inregistrarile din jurnal
sunt sterse.

5.4 Lista de reapelare

in telefon pot fi memorate ultimele
cinci numere formate, dar numai
primele 24 de cifre ale fiecarui
numar sunt inregistrate.

@ Avertisment

Este posibil ca apelarea inapoi a
unui numar din lista de apeluri

sa nu functioneze pentru toate
numerele primite.

Optiuni suplimentare

5.41 Afisarea listei de

reapelare
n Apasati @
*  Se afiseaza ultimul numar
format.
Apasati de mai multe ori pe
@) pentru a vedea alte
numere formate.

5.5 Setari

5.5.1 Setarea orei

n Apasati ®

2 ] Apasati

3 ] Introduceti ora (HH-MM) in
formatul de 24 h.

n Apasati @ pentru a salva
setarile.

5.5.2  Setarea melodiei

soneriei

Telefonul dispone de 10 melodii

diferite.

K Apisati @

B Apisagi (5)

*  Este redata melodia soneriei
curente.

B Apisati una dintre tastele
numerice, de la (0) la
pentru a selecta melodia
soneriei dorite.

n Apasati @ pentru a salva
setdrile.
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5.5.3 Setarea volumului
melodiei

Puteti alege unul dintre cele trei
niveluri de volum ale soneriei.

[ 1] Apasati ®

ﬂ Apasatl ®

Nivelul curent al volumului
melodiei este afisat si redat.
3 ] Apasati una dintre tastele
numerice, de la . a3 .
pentru a selecta nivelul dorit.
4] Apasati ® pentru a salva
setarile.
® Indicatie
Tineti apasata tasta pentru a
dezactiva soneria. R se va afisa
pe ecran.

5.5.4  Setarea volumului
cagtii

Puteti alege unul dintre cele trei
niveluri de volum.

n Apasati ®

ﬂ Apasatl €D

Se afiseaza nivelul curent al
volumului castii.

3 ] Apasati (scazut),
(mediu) sau (3) (ridicat)
pentru a selecta nivelul dorit al
volumului castii.

4] Apasati ®) pentru a salva
setarile.
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5.5.5 Blocarea/ deblocarea

tastaturii

Bl Tineti apisati tasta

* o apare pe ecran daca
tastatura este blocata.

B1 Tineti din nou apisati tasta
pentru a debloca tastatura.

* O nu mai apare pe ecran
daca tastatura este deblocata.

@ Indicatie

Tastatura se poate debloca si

prin scoaterea si reintroducerea

acumulatorilor in receptor.

5.5.6 Selectarea intervalului
de reapelare
Intervalul de reapelare reprezinta
intervalul de timp in care linia
telefonica va fi deconectata dupa ce
apasati tasta () .Valoarea implicita
a acestui interval, prestabilita in
telefonul CD145, ar trebui sa fie
cea mai potrivita pentru reteaua
din tara dvs. Nu este nevoie sa o
schimbati.
B Apisati ®
B Apisati
Bl Apisati una dintre tastele
numerice, de la la ,
pentru a selecta intervalul
de reapelare.
Nota
Numarul optiunilor disponibile
pentru aceasta functie difera in
functie de tara.

Optiuni suplimentare



n Apasati ® pentru a salva
setarile.

5.5.7 Selectarea modului de

formare

Aceasta setare depinde de tara

in care este folosit telefonul.

Este posibil ca modul puls sa fie

indisponibil in unele tari.

K Apisati ®

2 ] Apasati

*  Se afiseaza setarile curente.

B Apisati pentru modul puls
sau 9 pentru modul ton.

n Apasati @) pentru a salva
setarile.

5.5.8 Activareal/dezactivarea

sunetului tastelor

B Apisati ®

B Daci bipul tastelor era deja
activat, apasatji pentru a
dezactiva sunetul tastelor.

3 ] Apasati @) pentru a salva
setarile.

*  Din acest moment, nu veti mai
auzi niciun sunet atunci cand
apasati tastele.

5.5.9  Setarea prefixului
automat

Lungimea maxima a unui prefix
automat este de 10 cifre. Odata
stabilit, acest prefix va fi introdus
automat fnaintea tuturor numerelor

formate.

Optiuni suplimentare

Apasati ®,

Introduceti cifra de identificare
n cazul in care lungimea sa
este limitata la cinci cifre
Apasati ®

Introduceti numarul prefixului
automat.

Apisati @ pentru a salva
setarile.

5.5.10 Schimbarea PIN-ului
principal

PIN-ul principal este un cod

format din 4 cifre, folosit

pentru inregistrarea si resetarea

telefonului. PIN-ul principal

prestabilit este 0000. Acest

PIN este utilizat si pentru a

proteja setarile receptorului dvs.

Receptorul va va avertiza asupra

necesitatii introducerii PIN-ului.

e Nota

Codul PIN implicit este presetat

la 0000. Daca schimbati acest cod,

notati noul cod PIN si pastrati-

intr-un loc sigur si usor de gasit.

Nu pierdeti codul PIN.

Apasati ®

Apasati

Introduceti PIN-ul (format din

4 cifre) prestabilit/actual (de la

0la9).

Apisati @
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Introduceti noul PIN, format
din 4 cifre.

Apisati @

Pentru confirmare, reintroduceti
noul PIN, format din 4 cifre.
Apasati ® pentru a salva
setarile.

*  Noul PIN este salvat.

e Nota

Daca PIN-ul introdus este gresit,
telefonul va emite un bip lung si va
reveni in modul inactiv.

~ Jo |

5.5.11 Introducerea

numarului casutei

vocale

Unii operatori de retea pun la

dispozitia abonatilor servicii de

mesagerie vocald. Pentru mai multe

informatii despre aceasta optiune,

adresati-va operatorului dvs. Puteti

introduce numarul casutei vocale

direct in (1.

B Apisati ®

2 ] Apasati

H Introduceti numirul de telefon
al mesageriei vocale din
reteaua dvs.

a

Apasati ® pentru a salva
setarile.
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5.5.12 Apelarea numarului
casutei vocale
Bl Tineti apisati tasta (19 pentru
a apela numarul casutei dvs.
vocale.

5.5.13 Restabilirea setarilor
implicite

Aceasta functie va permite sa

resetati telefonul la setarile

implicite (vezi capitolul 7) in orice

moment. Dupa resetare, toate

setarile personale si nregistrarile

din jurnalul de apeluri vor fi sterse,

dar inregistrarile din agenda raman

neschimbate.

K Apisatii @

Apasati

H Introduceti PIN-ul dvs., format
din 4 cifre.

B Apisati @

»  Telefonul este resetat la

valorile implicite.

Optiuni suplimentare



5.6 Setari implicite

Elemente

Valori implicite

Volumul castii

Nivelul 2

Melodia soneriei Melodia 1
Volumul soneriei Nivelul 3
Sunetul tastelor ACTIVAT

Ora de reapelare

In functie de tari

Modul de formare

In functie de tara

PIN-ul principal 0000
Lista de reapelare Goald
Jurnalul de apeluri Gol

Memoria agendei

Rdman neschimbate

Optiuni suplimentare
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6 Intrebari
frecvente

www.philips.com/support

In acest capitol veti gasi cele mai
frecvente intrebari si raspunsuri
legate de telefonul dvs.

Conectarea

Receptorul nu porneste!

+ Tncircati acumulatorul: puneti
receptorul in incarcator. Dupa
cateva momente, telefonul va
porni.

* Verificati conexiunile
ncarcatorului.

* Folositi exclusiv
ACUMULATORII LIVRATI.

Telefonul nu functioneaza

deloc.

* Verificati daca adaptorul si cablul
telefonic sunt corect conectate.

* Verificati daca acumulatorii
sunt complet incarcati si corect
introdusi in telefon.

* Acest telefon nu functioneaza in
timpul unei pene de curent.

24

Semnalul se pierde in timpul

unei convorbiri!

+ Tncircati ACUMULATORII
LIVRATI.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

Sunet slab.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

* Mutati unitatea de bazi la cel
putin un metru distanta fata de
aparatele electronice.

Nu exista ton de apel.

* Verificati conexiunile. Resetati
telefonul: scoateti stecarul din
priza si reintroduceti-l.

+ Incircati acumulatorii timp de
cel putin 24 de ore.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

* Utilizati cablul telefonic furnizat.

* Conectati adaptorul (daca este
nevoie) la cablul telefonic.

Intrebari frecvente



Pictograma Y se aprinde

intermitent.

* Apropiati-va de unitatea de baza.

* Verificati nivelul de incarcare a
acumulatorului.

+ Tnregistrati receptorul la unitatea
de baza.

Pe ecran apare pictograma 1.

+ Tnlocuiti acumulatorii cu unii noi
(folositi exclusiv acumulatori, nu
baterii obisnuite).

Setarea

Functia Caller ID (Identificarea
apelantului) nu functioneaza
corespunzator.

* Adresati-va companiei de
telefonie locala si verificati daca
sunteti abonat la serviciul CID
(Identificarea apelantului).

* Lasati telefonul sa sune cel putin
o data inainte de a raspunde.

Apelul in asteptare nu poate fi
H
preluat.
* Adresati-vd companiei de
telefonie locala si selectati durata
de reapelare corecta.

Intrebari frecvente

Pe ecran nu apare nimic, cu

exceptia pictogramei Y, care

se aprinde intermitent

+ Incercati din nou, deconectind si
reconectind sursa de alimentare
a unitatii de baza si urmand
procedura de inregistrare a unui
receptor (vezi capitolul 3.5).

* Scoateti acumulatorii din
receptor, apoi introduceti-i la loc.

Sunetul

Receptorul nu suna!

* Mariti volumul.

* Verificati daca adaptorul si cablul
telefonic sunt corect conectate.

* Apropiati receptorul de unitatea
de baza.

* Verificati daca soneria
receptorului este activata
(pictograma R nu este afisatd
pe ecranul LCD).

Apelantul nu ma aude!
* Este posibil ca microfonului sa fie
nchis: In timpul unei convorbiri,

apasati (§).
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Interferente cu aparatul de

radio sau cu televizorul.

. Tndepértat,i adaptorul sau
unitatea de baza cat mai departe
posibil de aceste aparate.

Comportamentul produsului

Serviciul de Identificare a

Liniei Apelantului (CLI) nu

functioneaza.

* Adresati-va operatorului dvs. de
retea si verificati daca sunteti
abonat la acest serviciu.

Nu se poate memora o

inregistrare in agenda.

* Stergeti o inregistrare din
memorie.

Receptorul nu poate fi

inregistrat.

* Verificati daca ati tinut apasata
tasta 1) timp de trei secunde.

* O unitate de baza nu poate
nregistra mai mult de patru
receptoare.

* Un receptor nu poate fi
nregistrat decit la o singura
unitate de baza.
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Am uitat PIN-ul.
B Apisati ®
B Apisaii (0
Bl Apisati ##+4793.

Telefonul va reveni la setarile
implicite, astfel ca puteti

folosi PIN-ul prestabilit 0000.
Inregistrarile din agendi nu vor
fi sterse.

Intrebari frecvente
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